  50. BALATONEDERICS
Ederics, -ën, -rü, -re, -i [K1. Balaton Ederics J. Balaton-Ederics K2. Balatonederics]. — T: 1859 ha, L: 1292. — Fcs.: „Holdoltó edericsiek.” A húszas években egy nyári éjszakán a keszthe​lyi hegy mögött lenyugvó hold olyan pírt mutatott, hogy azt hitték a falusiak, ég az erdő. Félre​verték a harangot, s mikor kiértek, akkor látták, hogy nem is ég az erdő.

1. Fő utca : Postaut [Kossuth Lajos u] U 2. Csapás Út. Ezen a földúton hajtották az álla​tokat a legelőre. 3. Főszëg, -re : Főső-falu [J. Felszeg] Fr. A község északra eső része. Ide tarto​zik: 1—8. 4. Kajtár-hid Híd. Kajtár nevű udvarán átvezető vizesárkon van. 5. Cigán-domb Úr. A községben átutazó cigánycsaládok ideiglenes pihenőhelye volt. 6. Kocsma melletti sarok [Rákóczi u] U 7. Jegyzőség : Kocsma [Sirály kisvendéglő] É 8. Nagy Imre-udvar : Téesz- iroda É. Nagy Imre nyugalmazott erdőmérnök lakása, gazdasági udvara volt. 9. Templom [Ró​mai katolikus templom] É. A XIV. században építették keresztelő Szent János tiszteletére. A kör​nyékén temetőt találtak. A leleteket, csontokat múzeumba vitték. 10. Bodonszëg, -re [J. Bodon-köz K2. Ady Endre u] U 11. [J. Bodonszegalja] S, r. A Bodonszeg alatti terület. 12. Sarok, -ba [Jókai u] U. A Fő utcára merőleges. 13. Kultur [Községi Kultúrotthon] É 14. Bank : Könyv​tár [Községi Könyvtár] É. A háború idején szűnt meg mint takarékszövetkezet. 15. Kis iskola : Templom melletti iskola [Általános iskola] É 16. Hősök kertje [Hősök tere] Tér. Az I. világ​háborúban elesett katonák emlékére készült. 17. Nagy bót [Vegyesbolt] É. A községben levő nagyobbik bolt. 18. Mëkszi-bót É. Polák Mekszi emeletes szatócsüzlete volt. 19. Svastics-iskola : Nagy iskola [Általános iskola] É. Svastics uraság kastélyából alakították ki. A községben levő két iskola közül ez a nagyobb. 20. Tanácsháza [Községi Tanács] É 21. Palánkos, -ba Vf 22. Sólomi-kastéj : Ovoda [Napközi otthonos óvoda] É. Sólyomi uraság kastélya volt. 1959 után lett óvoda. 23. Sólomi-hid Híd. A Sólyomi uraság kastélya melletti híd. 24. Sólomi-árok Vf. A Sólyomi-birtok vízlevezető árka. 25. Kendërfődek [K1. Kender földi, r J. K2. Kenderföl​dek] S, r. Kenderáztató volt. 26. Kendërfődi ut Út 27. Kis bót [Vegyesbolt] É. A falu két ve​gyesboltja közül ez a kisebb. 28. [Petőfi Sándor u] U 29. Névtelen utca U. Nincs hivatalos ne​ve, mivel lakóházak nem nyílnak rá. 30. Rëndëllő É. A körzeti orvos rendelője. 31. Rëndëllő utcája [Arany János u] U 32. Āsó-falu : Ószëg, -re : Āszëg, -re [J. Alszeg] Fr. A templomtól dél​re eső részt nevezik így. Ide tartozik: 10—27. 33. Álomás [Vasútállomás] É 34. Ujfalu [J. ~] Fr. Nagyobbrészt a II. világháború után épült ez a falurész. Ide tartozik: 28—41. 35. [K1. Koslatói csárda] 36. Szentháromság-szobor : Szentháromság-kërëszt Szo 37. [József Attila u] U 38. [Dózsa György u] U 39. [Balaton u] U. A lakosság a hivatalos nevet használja. 40. Zsákutca [Kossuth Lajos u] U 41. Nyócvannégyes : Fő ut Út. A 84-es fő közlekedési út. 42. Főső-mezző : Csóra,’ -ba [K1. Csórai r, sz, sző J. Csóra K2. Felsőmező] Hr, S, sz. Ide tar​tozik: 42—5., 50—2., 59., 66—9. 43. Bőre-réti ut Út 44. Bőre-rét S, sz, r  45. Pap-főd S, sz. A vitai pap kapta ezt a területet. 46. Sarok-rét S, r 47. Kühid ajja [J. ~] S, r. Vízlevezető terü​let. 48. Határgát [K1. Lesencze Bach J. Határgát, Lesencze pa K2. Lesencepatak] Vf. Két község határán húzódik. 49. Világos-gát [K2. Világos víz] Vf 50. Tót Mihál-féle-árok Vf. A tulajdo​nosa birtokát szelte ketté. 51. Csonkás, -ba [J. ~] Ds, sz, sző 52. Száraz-szögi ut Út. A szántók között húzódó üzemi út. 53. Pap-rét Mf, r 54. Égés, -re [J. ~] Mf, r. A tőzeg kiégett a földből, beszakadozott. A puszta egy része posványos. Nádas nőtte be. 55. Urbéri-legellő : Községi-legellő [J. Községi l K2. Úrbéri l] S, r, 1 56. Urasszon-Kongó Mf, 1. Valamikor lakóház is állott itt, de a tulajdonos halála után lebontották. 57. Székmányi ut Út 58. Székmány, -ho [J. ~, sző] Ho, e 59. Székmány ajja Ds, mlen. Közvetlenül az erdőhöz csatlakozik. 60. Száraz-szög [J. Szárazszeg K2. Szárazszegí] Hr, S, sz. Kiszáradó, hasadozott föld. Ide tartozik: 45., 70  61. Főső-rét [J. ~ek] Mf, r 62. Ujj ut Út. A tsz alakította ki. 63. Páhi-irtás [J. ~] Ds, e 64. Pólás ut [J. ~] Út 65. Romi-árok [J. Romi K2. Rumi á] Vf 66. [K1. Felső h, sző K2. Öreghegy] Ds, e, sző 67. Rados, -ba [J. ~] Ds, sző, sz 68. Mátyás-kert Ds, mlen. Régi tulajdonosáról. 69. Ra​dosi ut Út 70. Kerittés, -be [J. ~] S, sz. Kertekké alakított határ. Errefelé hajtották a marhákat is. 71. [K1. Hétholdi, r J. Hétholdi d K2. Gáton kívüli d] Hr, Mf, r. Nagyságáról. 72. Svastics-erdő Ho, e. Tulajdonosáról. 73. Svastics-hëgy Ds, sző. Tulajdonosáról. 74. Gëcmán-kut Kút. Gecmán nevű ember birtokán levő kút. 75. Zsidó temető Volt Te 76. Rónai-rét Mf, r. Volt tu​lajdonosáról. 77. Fekete-gát [K2. ~] Vf 78. Főső-Kongó [K2. ~] S, Vizenyős, r 79. Svastics-tag Do, sző. Földbirtokos tulajdonosáról. 80. Körtélës,-be [K1. Körtvélesi h J. Körtélyes K2. Körtvélyes] Hr, Ds, sz  81. Pája : Focipája Futballpálya 82. Temetője 83. Ne- decki-rét S, Vizenyős, r. Tulajdonosáról. 84. Fándi-rét S, Vizenyős r. Tulajdonosáról. 85. [K1. Belső bozóti K2. Felső bozót] Hr, Vizenyős, r 86. Pórag föle Ds, bokros 87. Pórag, -ra [J. Parrag] Ds, sz, sző. A tsz alakulásáig szántó, utána szőlő. 88. Besenyő, -re [J. ~] Ds, k. A házak és az udvar szélességével azonos földterületek. 89. Kert-föli : Pozdomális, -ba [K1. Gyepük allai d, sző K2. Kert föli] Ds, sz, sző 90. Nagy János-rét Mf, r. Volt tulajdonosáról. 91. Farkas-rét Mf, r. Tulajdonosáról. 92. Francsics-rét Mf, Vizenyős, r 93. Békási-rét Mf, Vizenyős, r 94. Bóhás, -ba Ho, e 95. Sipos-torok [J. ~] Ho, e. Szakadékos lyukak, barlangok vannak itt. A hagyo​mány szerint egy ilyen lyukba leeresztettek egy kacsát, s az 3 hét múlva a Balatonban jött ki. 96. [K1. Öreg oldal K2. Erdő] Hr, Hs e 97. Gesztënyés, -be Ds, e. Szelídgesztenyés terü​let. 98. Póragi ut Út 99. Riba-kut Kút. Tulajdonosáról. 100. Ráci-dülő [J. ~] Ds, sző, sz. Tulajdonosáról. 101. Bakos-domb D, akácos. Tulajdonosáról. 102. Piroska-kërëszt Ke. Bicsérdi Piroska állíttatta. 103. Falu gátja Vf  104. Nyárfás ut : Szigeti ut : Tőttés Út. A 7l-es fő közlekedési út. 105. Tőzegtelep Vízállás. A szénkéneggyár számára szükséges tőzeg kitermelésé​vel keletkezett. Csatorna köti össze a Balatonnal. 106. Svastics-rét Mf, r. Svastics uraságé volt. 107. Közjegyző-rét Mf, r. A mindenkori közjegyző rétje volt. 108. Küfejtő B. A háború előtt kőfejtő volt. 109. Tót Vendi gyöpje Út. Tóth Vendel birtokához vezet. 110. Riba-gödör Út. Riba Károly pincéje áll az út elején. 111. Kovács-gyöp Út. Az edericsi kovács birtokához vezet. 112. Dobi-dülő [K1. J. ~] S, sz 113. Bënzinkut É. ÁFOR—AGIP üzemanyagtöltő állo​más, régen sz volt. 114. Nyárfaiskola Út. A tsz üzemi útja, a nyárfaiskolához visz. 115. Gyár, -ba É. 1930-as években szénkéneggyár működött a községben. A háborúban megsemmisült, de a helyén épült lakóházakat így nevezik. 116. Koslató, -hó [J. ~] S, r. A Koslatói csárdáról. 117. Régi álomás É. A megszűnt vasútállomás helye. Bokros, elhagyott terület. 118. Nyárfaiskola S, e. Csemetekert. 119. Āsó-bozót [K1. Alsó lapi K2. Alsóbozót] Hr, Mf, r, n. Ide tartozik: 103—5., 118—2. 120. Lësznër-rét Mf, r. Tulajdonosáról. 121. Büdös, -be Mf, Vizenyős, r. A községiek fürdőhelye volt. 122. Vajda-rét Mf, r. Tulajdonosáról. 123. Meleg-ódal: Cserëságy [J. Cseres​ágy] Ho, e, cseres 124. Küső-hëgyi ut Út 125. Küső-hëgy : Uj-hëgy [K1. Külső h, sző, gy J. Külsőhegy K2. Újhegy] Hr, Ds, sző. Ide tartozik: 65., 87., 98., 99—101., 109—12, 124—7. 126. Dögkut Dögkút 127. Erdészház : Erdészlak É. A soproni erdészet üdülője. 128. Pácai-pince : Csaliti pince É. Volt tulajdonosáról. A termelőszövetkezet bortárolója. 129. Mogyorósi ut Út 130. Csalit, ~ba [K1. ~ allai d, e, sz J. ~ hegy] Ds, sző, bokros 131. Magyarós, -ba : Mogyorósi-dülő [J. Magyarós] Ds, sző 132. Lovasi-domb [J. Lóhasi domb] D, sz, sző 133. Cserëságyi ut Út. A Csereságyi erdőrészbe visz. 134. Csapás : Strandlëjáró Út 135. [K1. Hajóré J. Ha​jó rév, r] Hr, Mf, r, sző, sz 136. Vadvizes : Āsó-mezző [J. Vadvíz K2. Alsó mező és hajórév] Mf, r 137. Tómedër : Szigeti-öböl: Balaton [K2. Balaton] Vízállás. A Szigligeti öböl van a legköze​lebb a községhez. 138. Eresztényi ut Út 139. Eresztény, -be [J. ~]  Teknős völgy. 140. Malonyai-domb D, sző. Tulajdonosáról. 141. Kelemën-kastéj É. Kelemen plébános tulajdona volt. 142. Főső fekete kastéj [J. Fekete kastély] É. Kastély volt, a II. világháború alatt pedig a japán követség székhelye. Jelenleg SZOT Vasas Gyermeküdülő. 143. Āsó fekete kastéj É. Ma​rics Jenő uradalmában dolgozó cselédek lakóháza volt. Jelenleg a gazdaság dolgozói lak​ják. 144. Apácák háza É. Ferences rendhez tartozó apácák laktak itt. Majd a Zala megyei KISZ Bizottság tábora, jelenleg tanácsi üdülő. 145. Őrház É. MÁV-alkalmazott lakása. 146. Strand [J. Fürdőhely]. A községi strandfürdő. 147. Csibeház É. Az uradalmi kastélyhoz tartozó cselédház. A tsz csibéket nevel itt. 148. Vajdamajor M. Uradalmi major volt, ma a tsz-é. 149. [K1. Jánosházi d K2. Jánosházi] Ds, sz, sző 150. Vajda-csalit Ds, sz, sző 151. Nëdëcki-főd S, sz. Tulajdonosáról. 152. Vajda-fürdő. Vajda és Pubi uraság fürdőhelye volt. 153. Marics-fürdő : Horgásztanya É. Marics Jenő uraság fürdője volt. Jelenleg a horgászegyesület tanyája. 154. [K2. Balatonszél.
Az adatközlők nem ismerték: 11. J. Bodonszegalja 35. K1. Koslatói csárda 66. K1. Felső h .71. K1. Hétholdi J. Hétholdi d K2. Gáton kivüli d 89. K1. Gyepük allai d 96. K1. Öreg ol​dal 119. K1. Alsó lapi 135. K1. Hajó réij. Hajó rév 149. K1. Jánosházi d K2. Jánosházi 154. K2. Balatonszél. — J: Nagyfé, Lápi rétek, Kiskút, Csornai halála, Földszakadás Középdülő, Ba​kosok sánca, Sási rétek, Diófa d, Tökösföldek, Keresztfai d, Kis Mihályrét, Kükereszt, Bence düllők alja, Csabi diófa, Szarvasszél, Kopaszdomb, Órozat, Ördöglik börcze, Széllik, Újszöllők föle. — K1: 1858., J: 1902., K2: 1927, Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Illés Károly főelőadó. — Adatközlők: Illés Károly 68, Illés Károlyné 63, Németh János 48 é.
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